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Wyklad 3 - Egzegeza wybranych perykop

Ewangelia dziecinstwa: Narodzenie Pana Jezusa (Mt 1,18-25)

1. Tekst:
Mt 1,18-25
2. Wyodrebnienie perykopy i jej struktura
Poczatkowe 1 koncowe stowa o narodzeniu Jezusa (w. 18 — ,z narodzeniem
Jezusa...”; w. 25 — ,,az porodzita Syna...”) tworzg klamrg, ktéra spina cate opowiadanie.

W stosunku do tekstu, ktory poprzedza wydarzenie narodzin Jezusa Chrystusa, jak
rowniez do tego, co nastepuje po tym opisie, wida¢ zmian¢ postaci, miejsca, czasu i

tematu. Te cechy kontekstu pozwalaja precyzyjnie wyodrebni¢ interesujgca nas jednostke

literacka.
Opowiadanie o narodzinach Jezusa posiada nastepujacy schemat:
a. Tytul (w. 18a)
b. Tto wydarzenia: sytuacja Maryi — sytuacja Jozefa (ww. 18b-19)
c. Ukazanie si¢ aniota Jozefowi (w. 20a)
d. Przekazanie misji Jozefowi (ww. 20b-21)
e. Komentarz ewangelisty — cytat refleksyjny (ww. 22-23)
f. Wypekienie polecenia aniota (ww. 24-25)

Tytul informuje czytelnika, Zze opowiadanie bedzie odnosilo si¢ wprost do
wydarzenia narodzenia Jezusa. Nast¢pujacy po tytule opis tla wydarzen podkresla
sprawiedliwos¢ Jozefa. Punktem kulminacyjnym opowiadania jest ukazanie si¢ aniota
Jozefowi, ktory wyjawia Jozefowi tajemnice poczecia Dziecka przez Maryje oraz
przekazuje Jego imi¢. Orgdzie aniola jest dopelnione poprzez komentarz Mateusza, w
ktérym ewangelista cytuje proroctwo Izajasza o Emmanuelu, wskazujac, ze jest nim

Jezus. Tekst zamyka stwierdzenie 0 postuszenstwie Jozefa, ktory spetnia polecenie aniota.

3. Analiza egzegetyczna wazniejszych zwrotow i slow



A. ,, Po zaslubinach Matki Jego, Maryi, z Jozefem, wpierw nim zamieszkali razem...”

W starozytnej tradycji zydowskiej obrzed zawarcia matzenstwa sktadat si¢ z dwoch
etapow. Pierwszy z nich nazywat si¢ «Qiddushin» (przeznaczy¢ kogos$) lub «Erusiny
(zobowigzania), natomiast drugi — «Nissu’in» (przyjecie). «Qiddushin» stanowit w
rzeczywisto$ci akt uroczystych zareczyn. Narzeczony w domu swojego tescia podpisywat
kontrakt (tzw. «ketubbay) okreslajacy zobowigzania wobec narzeczonej i zapewniajacy
odpowiedni poziom zycia rodziny. Okreslano rowniez stan majatkowy narzeczonych,
przez co tes¢ zabezpieczat przyszios¢ swej corki w przypadku nagtej utraty meza.
Kontrakt matzenski byt uzalezniony od r6znych okoliczno$ci, migdzy innymi od statusu
narzeczonej. Jesli wybranka byla dziewica woéwczas warto$¢ posagu, ktoéry wnosit
narzeczony, byla o wiele wyzsza. Po sporzadzeniu kontraktu nastepowaty kolejne rytuaty:
nalozenie obragczki i odmoéwienie przez narzeczonego specjalnej formuty malzenskie;,
btogostawienstwo kielicha z winem oraz odczytanie kontraktu. Narzeczony mégl rowniez
obdarowa¢ narzeczong cennym prezentem oraz przekazaé jaki§ upominek jej ojcu (w
epoce przed wygnaniem babilonskim byta to $ciSle okreslona suma wykupu, tzw.
«mohar»). Od tego momentu narzeczeni byli uwazani w spolecznosci Izraela za
poslubionych. Cho¢ nie mogli jeszcze mieszka¢ wspdlnie to jednak w przypadku zerwania
kontraktu rozstanie miato range rozwodu. Wprowadzenie narzeczonej do domu
narzeczonego stanowito osobny, drugi etap obrzedéw matzenstwa («Nissu’iny), ktory w
przypadku dziewicy mogt mie¢ miejsce nawet rok po zargczynach. Wowczas pan miody
w orszaku §lubnym przychodzit do swej wybranej 1 w uroczystej procesji prowadzit ja do
swych posiadtosci. W trakcie wesela, ktore mogto trwac nawet kilka dni, matzenstwo bylto
dopetniane w specjalnie przygotowanym pokoju. Ow moment, jeden z najwazniejszych w
calym obrzedzie Slubnym, byt w réznych okresach historii symbolizowany za pomoca
baldachimu rozpostartego nad mtodg parg (tzw. «chuppah»). Element ten nawigzywat do
starozytnego namiotu, w ktérym prawnie poslubieni malzonkowie wiaczali si¢ w dzieto
stworcze Boga poprzez akt prokreacji.

Do tych tradycyjnych obrzgdow matzenstwa odwoluja si¢ w Nowym Testamencie
ewangeliSci Mateusz (Mt 1,18-19) i Lukasz (Lk 1,26-38) opisujac status spoteczny Jozefa
i Maryi w czasie zwiastowania. W obu tekstach znajduja si¢ wzmianki, ze w chwili, gdy
aniol Gabriel przekazywal wiadomos¢ o poczeciu Syna Bozego, Maryja byla
«zaslubiona» z Jozefem. Obaj ewangelisci podkreslaja jednak fakt, ze narzeczeni nie

mieszkali jeszcze razem (Mt 1,18) i nie podjeli normalnego wspolzycia matzenskiego (Lk



1,34). Na podstawie tych wzmianek mozna wysung¢ wniosek, ze w chwili zwiastowania
Maryja byla jedynie zargczona z Jozefem. Zastosowanie przez ewangelistow terminologii
malzenskiej jest zgodne z tradycja zydowska. Narzeczeni byli traktowani jako osoby
definitywnie sobie przeznaczone (po$lubione), cho¢ de facto jeszcze oczekiwali na
moment dopetnienia obrzedu «Qiddushin» aktem wprowadzenia Maryi do domu

narzeczonego («Nissu’iny).

. . Maqz Jej, Jozef, ktory byt cztowiekiem sprawiedliwym, i nie chcial jej narazi¢ na

zniestawienie, zamierzal oddali¢ Jg potajemnie...”

Trzeba przyzna¢, ze wiadomo$¢ o poczeciu dziecka przez Maryje, byta dla swietego
Jozefa najwickszym wyzwaniem zyciowym. Ten «sprawiedliwy Izraelita» dobrze
wiedziat, jakie konsekwencje dla narzeczonej moze nies¢ publiczne ujawnienie tego faktu
oraz jak ktopotliwa stata si¢ jego sytuacja. Cho¢ przez rodzing i przyjaciol byli juz
postrzegani jako para poslubiona sobie (przyrzeczona) przez akt zargczyn, to przeciez
jeszcze nie dopehili matzenstwa w uroczystych obrzedach weselnych, podczas ktérych
narzeczony wprowadzat pann¢ mtoda pod swdj dach (Mt 1,18.25). Ewangelista Mateusz
okresla Jozefa mianem «sprawiedliwy». We wspolczesnych czasach sprawiedliwos$¢ ma
zabarwienie jurydyczne 1 kojarzy si¢ ze sztywnym przestrzeganiem norm prawnych. W
tym kontekscie mowigc o sprawiedliwosci $wietego Jozefa nalezaloby mysle¢ o
skrupulatnym wypelnianiu przez niego wszelkiego rodzaju przykazan zawartych w Torze
spisanej 1 ustnej. Gdyby rzeczywiscie taka tres¢ kryla si¢ w stwierdzeniu $§wigtego
Mateusza, wowczas oznaczatoby to dramatyczne konsekwencje dla Maryi. Podjecie przez
Jozefa postanowienia rozstania si¢ z Nig nalezatoby thumaczy¢ jako dazenie do prawnego
rozwodu na podstawie podejrzenia zdrady. To za§ sugerowaloby dwuznaczne
okolicznosci poczecia dziecka przez Maryje. Czyzby w glowie Jozefa mogla
kiedykolwiek pojawi¢ si¢ mysl o dopuszczeniu si¢ zdrady przez ukochang narzeczong?

Poprawna interpretacja tekstu ewangelicznego jest mozliwa tylko wowczas, gdy
dobrze zrozumie si¢ tre$¢, jaka kryje w sobie greckie stowo «dikaiosyne», thumaczone za
pomoca terminu «sprawiedliwo$é¢». Trzeba bowiem zauwazy¢, ze juz w Starym
Testamencie nastgpita ewolucja znaczeniowa tego stowa, tak, ze w niektorych tekstach
zaczeto go uzywa¢ do wyrazenia idei Bozego mitosierdzia, Jego wiernosci oraz
zbawienia. Coraz czgéciej w konteks$cie relacji Boga do czlowieka zaczgto ono oznaczad

«wierno$¢ pelng mitosierdzia». Sprawiedliwo$¢ czlowieka wyrazala si¢ natomiast w



mitosci do Boga 1 blizniego. W stopniu doskonatym oznaczata realizacje¢ woli Bozej
(pomocg temu shuzyty przepisy Prawa), jak rowniez nasladowanie Boga w Jego postawie
dobroci oraz wiernosci sktadanym obietnicom.

Powyzsza krotka analiza pozwala z innej perspektywy spojrze¢ na sprawiedliwosc
swietego Jozefa, ktory zastanawia si¢: «Co moge zrobi¢ DLA ukochanej Maryi?». W
tek$cie ewangelicznym mozliwe rozwigzanie sytuacji, ktére rozwaza $wigty Jozef, jest
okreslone za pomoca greckiego czasownika «apolyeiny, thumaczonego przez wigkszos¢
egzegetow jako pragnienie «oddalenia» narzeczonej. Rzeczywiscie w Ewangelii wedtug
swietego Mateusza stowo to wystepuje kilkakrotnie w kontekscie dyskusji o rozwodach
(zob. Mt 5,31.32; 19,3.7.8.9) i oznacza «oddali¢ zong, rozstac si¢ z nig». W tekstach tych
idea oddalenia zony taczy si¢ jednak z wyrazng wzmiankg o «li§cie rozwodowymy, ktory
maz musiatl wreczy¢ swej wybrance. W sytuacji, w jakiej znalezli si¢ Jozef 1 Maryja,
trudno jednak mowi¢ o takim znaczeniu stowa «apolyein». Jak bowiem Jozef moégt
«oddali¢» swojg narzeczona, czy tez «rozstac si¢ z nig», skoro jeszcze z nig nie mieszkat
(por. Mt 1,18)? Ta okoliczno$¢ kaze dostrzec inne znaczenie greckiego terminu
«apolyeiny. Czytajac Nowy Testament mozna zauwazyc¢, ze czasownik ten w wigkszos$ci
przypadkéw wyraza ide¢ wolno$ci, stworzenia pewnego dystansu oraz okazania
mitosierdzia. W tym momencie dochodzimy do zrozumienia glgbokiej tajemnicy
swietosci Jozefa. Otdoz w obliczu nadprzyrodzonych okolicznos$ci poczecia dziecka przez
ukochang narzeczong on z pewnoscig nie podejrzewat Jej o zdrade. Gdyby tak bylo to w
imi¢ swej «sprawiedliwosci» powinien wregezy¢ jej list rozwodowy i to w dodatku w
obecnosci dwoch §wiadkow. On natomiast postanowil stworzy¢ Jej przestrzen do jak
najbardziej godnego przezycia tajemnicy, ktora Ja dotkneta. Swicty Jozef chciat bez
zbednego tlumaczenia i z wielka dyskrecja na pewien czas oddali¢ chwilg zamieszkania z
ukochang Maryja w swoim domu. Jego sprawiedliwos$¢ stata si¢ w tym momencie w
pelnym tego slowa znaczeniu «$wietay, to znaczy na miar¢ sprawiedliwosci Boga —
mitosierna, delikatna 1 wierna do konca.

Proba sprawiedliwosci, ktdrag pozytywnie przeszedl Swigty Jozef, zostala obficie
nagrodzona przez Boga. W momencie, gdy postanowit z calych sit uchroni¢ brzemienng
Maryje¢ przed publicznymi dociekaniami, zostata Mu powierzona opieka nad samym
Synem Bozym.

Opis snu, w ktorym aniol Panski wyjasnit Jozefowi tajemnice, jakg pod sercem nosita
Maryja, potwierdza jednocze$nie wcze$niejsze wnioski. Warto zauwazy¢, ze pierwsze

stowa zwiastuna dotyczg rozterek Jozefa: «Nie boj sie wzia¢ do siebie Maryi, twej



Matzonki!» (Mt 1,20). A wigc rzeczywiscie Jozef nigdy nie myslal o rozwodzie, a jedynie
o oddaleniu chwili wspoélnego zamieszkania z Maryja. By¢ moze nie czut si¢ godny Jej
boskiej tajemnicy. A moze po prostu poczatkowo przerastala go mysl o podjeciu opieki
nad Dzieckiem, ktére zestal sam Bog. Tego nie jesteSmy w stanie odczyta¢ z krotkiej
relacji S$wigtego Mateusza. Pierwsze stowa aniota («Nie Igkaj si¢!») moga sugerowac, ze
rzeczywiscie taka byla prawdziwa przyczyna watpliwosci Jozefa, skoro przyzwolenie,
jakie otrzymat od Boga za posrednictwem postanca sprawilo, ze natychmiast przyjat pod

swoj dach Maryje Dziewice noszaca pod sercem Syna Bozego (Mt 1,23).

. ,,Porodzi Syna, ktoremu nadasz imig¢ Jezus...”

Nadanie imienia dokonywato si¢ zazwyczaj w 6smym dniu po narodzeniu i byto
zlaczone z obrzezaniem dziecka. W odniesieniu do Jezusa wazny jest fakt, ze to sam Bog
nadaje Mu imig, spetniajac przy tym obowigzek Ojca. Juz ten fakt wskazuje na $cista wiez
Jezusa z Bogiem Ojcem. dodatkowo relacje te podkre§la samo imi¢ ,,Jezus”. W tradycji
zydowskiej imi¢ wyrazato istot¢ czlowieka oraz odstaniatlo tajemnice jego misji w
Swiecie. Imie¢ ,,Jezus”, ktorym aniot Gabriel kazal Maryi nazwaé zrodzone przez Nig
dziecko, oznacza ,,Bog zbawia”. Imi¢ wskazuje zatem na przyszta rol¢ i misj¢ syna Maryi.

Przyszedt On na $wiat tylko po to, by wyshuzy¢ cztowiekowi zbawienie wieczne.

. ,,A4 stato sie to wszystko, aby si¢ wypetnito stowo Panskie powiedziane przez proroka:
«Oto Dziewica pocznie i porodzi Syna, ktoremu nadadzg imi¢ Emmanuel, to znaczy Bog z

nami»”’

W kontekscie wielu teorii odnoszacych si¢ do zastosowanego przez Lukasza terminu
«dziewicay trzeba podkresli¢ jeden istotny fakt. Dziewictwo Maryi byto akcentowane juz
w tradycji pre-ewangelicznej, ktorg nastepnie zaadoptowali Mateusz i Lukasz. W tym
kontekscie zupelnie nieuzasadniong jest teza, jakoby prawda o dziewictwie Maryi byta
nastepstwem chrystologicznej lektury tekstu Iz 7,14 w Kosciele popaschalnym. W
rzeczywistosci bylo zupelnie odwrotnie. Wydarzenie dziewiczego poczegcia Jezusa,
przywolywane przez pierwszych chrzescijan, doprowadzilo do chrystologicznej
interpretacji Iz 7,14. Dowodem tego jest wersja Mateusza, gdzie dziewicze poczgcie

Jezusa zapowiadane przez aniota (Mt 1,20-21) zostalo zaprezentowane w konteksScie



wypetnienia si¢ proroctwa Izajasza, ktore autor Ewangelii przywotuje bezposrednio po
opisie interwencji Bozego postanca u Jozefa (Mt 1,22-23).

Kim jest owa ,,dziewica” z tekstu Izajasza? Egzegeci zywo dyskutuja na ten temat,
upatrujac w niej rézne kobiety w otoczeniu proroka Izajasza. Wazne jest jednak to, ze z
czasem zrodzone z dziewicy dzieci¢ byto utozsamiane z zapowiadanym w 2 Sm 7
potomkiem Dawida, ktory miat zainaugurowaé oczekiwane krolestwo sprawiedliwosci 1
pokoju. Mateusz widzac zgodno$¢ pomigdzy tradycja o dziewiczym poczgciem Jezusa, a
tekstem Izajasza, zaadoptowat proroctwo o Emmanuelu do potrzeb swego dzieta i wskazat
na wypehienie si¢ stowa Pana w osobie Jezusa.

1

., [Jozef] nie zblizal si¢ do Niej, az porodzita Syna...’

Wiele 0sob podejmuje problem egzegetyczny w zwiazku z powyzszym stwierdzeniem
swigtego Mateusza. Niektorzy na podstawie powyzszego wersetu wysuwaja
przypuszczenie, ze Maryja nie pozostata dziewica po narodzeniu Jezusa. Jednak tekst
grecki jest bardzo precyzyjny. Swiety Mateusz podkreslajac dziewictwo Maryi pisze, ze
Jozef «nie wspotzyl z Nig» (dostownie: «nie poznawal Jej»), stosujac dla czasownika
«wspolzyé» (grecki czasownik «gindskoy; hebrajski — «yada'») czas imperfectum, ktory
w polaczeniu z wyrazeniem «az do» wskazuje wydarzenie, po ktorym sytuacja podmiotu
si¢ nie zmienia (gdyby autor miat inng intencjg, to zastosowatby czas aoristum). Wybitny
teolog R. Laurentin w jednym ze swoich dziet zauwaza nieco humorystycznie analogiczny
tekst w Drugiej Ksiedze Samuela (6,23), gdzie autor pisze, ze «Mikal, corka Saula, byta
bezdzietna az do czasu swej Smierci». Jest sprawg oczywista, ze rOwniez po $mierci nie

miala ona dzieci.

. WhioskKi

Pierwszy rozdziat Ewangelii Mateusza przedstawia odpowiedzi na pytanie o to, kim
jest Jezus z Nazaretu. Genealogia, ktora poprzedza opowiadanie o Jego narodzinach,
podkresla fakt, ze Jezus jest Mesjaszem, synem Dawida, synem Abrahama. W Nim
spetniajg si¢ zapowiedzi dane Dawidowi (zob. 2 Sm 7,12-16). W Nim tez wypelnia si¢
proroctwo Izajasza o przyjs$ciu na swiat Emmanuela, ktory przynosi pokoj 1 rados¢. Jezus,
a tym samym Boég, nie nalezy wigc do przesztosci, ani nie jest mglista mrzonka,
podtrzymywang przez wyrafinowanych iluzjonistow. Bog, ktory objawia si¢ w Jezusie, to

Bog historii, ktory towarzyszy swoim wiernym na kazdej drodze do konca istnienia



Swiata. Jest to Bog kochajgcy bezgranicznie. Wyrazem tej mitosci do cztowieka jest dar

Syna — Jezusa Chrystusa.



